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La séance est ouverte a 10 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 7 de |'ordre du
jour) (suite)

Rapport initial et deuxi éne rapport périodique de |a Républigue d' Arnénie
( CERD/ C/ 289/ Add. 2; HRI/ CORE/ 1/ Add. 57) (suite)

1. Sur |'invitation du Président, |la délégation de |'Arnénie reprend pl ace
ala table du Conité.

2. M_SHAHI remercie |a République d Arnénie d avoir sounis au Comité un
rapport particulieéerenment conplet sur la mse en oeuvre de | a Convention dans
son pays. Il se félicite de |'analyse trés détaill ée qu' en a présenté

M Val enci a- Rodriguez et souhaite que | e Gouvernenment arnménien en tienne
ddnent conpte, ainsi que des conclusions du Comté.

3. Se reportant au paragraphe 37 du rapport a |'exanen (CERD/ C/ 289/ Add. 2),
M Shahi appelle |'attention de |a dél égation arnéni enne sur le fait que
|"article 69 de |l a section du Code pénal interdisant "la propagande ou
|"agitation visant a inciter & la haine ou a |la discorde raciale ou nationale
(...)" est insuffisant pour assurer |'application de |a Convention, étant
donné que cette derniére fait obligation aux Etats parties d interdire |la

di ffusion d' idées racistes, qu' elles aient ou non pour effet dinciter ala
di scrimnation raci al e.

4, En ce qui concerne |'application de |"article 5, il lit dans |le rapport
de |'Etat partie (par. 83) que "dans |le contexte actuel, on n'estinme pas
judicieux d alourdir | es sanctions en cours pour certaines infractions s
elles sont a notivation raciale, ni de créer une catégorie distincte
dinfraction". Il pense, au contraire, que |le Gouvernement arménien devrait
saisir |'occasion de |'adoption du nouveau Code pénal pour incorporer

pl ei nement | es dispositions de |a Convention dans la | égislation interne, en
i ndi quant par exenple |les sanctions prévues contre ceux qui diffusent des

i dées pronant la discrimnation raciale ou des théories affirmant une
supériorité raciale. Par contre, il tient a préciser que, contrairenent a
|"interprétation qu'en donne | e Gouvernenment arneénien (par. 81 a)), les

di spositions de |I'article 4 de Ia Convention n'ont pas pour but d entraver le
droit a liberté d opinion en tant que telle nais d'interdire |'expression

d' opi nions raci stes, nuance qui gagnerait a étre refl étée dans | e nouveau Code
pénal .

5. A propos de |'application de |"article 4, il est dit en outre au
par agr aphe 81 du rapport que "la propagande ou |'agitation tendant a inciter a
la haine ou a la discorde raciale ou nationale sont punis (...) de deux a

cing ans d' exil". M Shahi ainmerait en savoir davantage sur les lieux d'exi

en question, notament sur |'endroit ou ils se trouvent.

6. M _GARVALOV félicite |"Arménie d' avoir présenté en tenps opportun un
rapport particuliérenent substantiel. Il a noté avec intérét que |le rapport
ainsi que les représentants de |'Arnénie ont utilisé trois expressions
"mnorités ethniques", "groupes ethniques" et "nationalités". Sachant que
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certains pays considérent qu'une nationalité est un groupe de personnes
faisant partie de la nation, parfois depuis des générations, tandis que
d' autres pensent qu'il s'agit de groupes provenant de pays voisins, i
ainerait savoir si les autorités arméni ennes font des différences de fond
entre ces trois dénom nations.

7. Par ailleurs, |I"article 7 de I a Convention n'a pas seul enent pour but
d' engager les Etats parties a prendre des nmesures efficaces pour conbattre |a
di scrimnation raciale dans |'ensei gnenent, |'éducation, la culture et

["information, mais aussi pour lutter contre |es préjugés conduisant a |la
discrimnation raciale et favoriser |a conpréhension, la tolérance et |'amtié
entre nations et groupes raciaux ou ethniques. Il serait souhaitable que le
Gouver nenent arneni en fourni sse dans son prochain rapport périodi que de plus
anpl es informations sur cet aspect de la m se en oeuvre concréte de

|"article 7.

8. M__MELI K- SHAHNAZARI AN (Arméni e), Chef du Départenent des organi sations
internationales au Mnistéere des affaires étrangéres, en réponse aux questions
qui lui ont été posées a propos d' une lettre émanant de |' Azerbaidjan, invite
les menbres du Conmité a se reporter a la lettre, distribuée en tant que
docunent officiel de |a quarante-neuvi éene session de |a Sous-Conmm ssion de |a
lutte contre les nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1997/ 47), dans laquelle |la République d Arménie fait justice des
fausses informations diffusées par | e Gouvernenent azerbaidjanais. Y figurent
not amment | es réponses a nonbre de points qui ont été soul evés par

M Val enci a Rodriguez.

9. A propos des allégations de nettoyage ethnique fornul ées contre son
pays, il dresse un vaste tableau historique des relations conflictuelles entre
|"Arménie et |'Azerbaidjan. Il explique que |la partie azerbaidjanaise a ms

fin unilatéralement a une tentative de réglenment négoci é des différends
territoriaux et autres opposant |es deux pays et confisqué 58 % du territoire
du Haut - Karabakh. Elle a chassé |l es Arméniens en nettant en oeuvre des nobyens
mlitaires considérables, notament des bonbardenents, avec |'aide de

" Union soviétique. A la suite des hostilités, 168 000 Azéris ont quitté

" Arménie. En dépit des efforts faits par |'Arméni e pour parvenir a un

regl enent de | a question par des noyens civilisés, |a population arnméni enne
tout entiére a été expul sée sans neénagenent ni indemisation des territoires
sous contrdl e azerbaidjanais. Au contraire, les Azéris qui ont quitté
|"Arménie |'ont fait volontairenent aprés avoir touché des dédonmagenents et
vendu | eurs biens i mmbiliers.

10. A ce propos, il signale qu'il n'existe qu' une contradiction apparente
entre les chiffres fournis aux paragraphes 11 et 18 du rapport sur |e nonbre
d' Azéris qui ont quitté |' Arménie et de ceux qui y ont été recensés en 1989.
Il's sont en fait conpl énentaires, traduisant sinplenent le fait que les Azéris
ont quitté |I'Arnménie progressivenent sur une période de deux ans.

11. Le représentant de |'Arménie affirme que |les Azéris sont

i nconpar abl enent meux traités en Arnénie que ne le sont |es Arméniens vivant
en Azerbaidjan. La presse arngénienne ne prend pas a partie |les Azéris,
contrairenment aux médi as azerbaidjanais qui dénigrent systématiquenent |a
mnorité arméni enne de | eur pays. Ils accusent notamment |'Arménie d' avoir
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confisqué leur territoire et incitent la population a la reconquéte par la
force. De ménme, sont publiés en Azerbaidjan des livres incitant a |a haine
contre |'Arménie. A propos des revendications territorial es azerbaidjanaises,
M Ml i k- Shahnazarian rappelle que |'Arméni e exi ste depuis quel que 4 000 ans
alors que |' Azerbaidjan n'a été créé qu' en 1918.

12. En ce qui concerne |la violation des droits fondanmentaux des menbres

de | ' opposition arménienne, il confirme les informations fournies au
par agr aphe 95 du rapport, ou il est indiqué que certains enquéteurs arméni ens
continuent de recourir & la torture et a d' autres méthodes inhunai nes,
cruell es ou dégradantes. Il explique que cela est di a ce que |a République

d' Arnménie est un jeune Etat dont |le systéne judiciaire est relativenent récent
et qu' il faut un peu de tenps a son pays pour changer la nentalité et le

conportenent de certains responsables de |'"application des |ois.

13. Il explique également que la lutte pour | e pouvoir politique a pris des
formes regrettables qui ont d ailleurs inquiété |e Parlenent européen.
Certains chefs de |'opposition ont été incul pés de délits de droit comun tels
que |l e port d'arnmes prohi bées. Cependant, dans |le cadre d'une politique

d' apai senment, le Président de |la république a annoncé que ceux qui avaient été
rems en liberté pourraient se présenter aux prochai nes consultations
électorales. De méne, les représentants de tous |es courants d' opinion
politique sont éligibles. Enfin, e Comté de défense des détenus politiques a
affirmé récemment qu'il n'y avait aucun détenu politique dans |es prisons
arméni ennes. La vie politique de |'Arménie entre donc dans une ére nouvelle.

14. En réponse a une question concernant la faible présence d' étrangers en
Arménie, M Ml ik-Shahnazarian explique que |la popul ati on étrangére est
conposée en grande partie de quel ques centaines d' étudi ants et de

foncti onnai res d' organi sati ons non gouvernenental es, popul ati ons qui n'ont pas
vocation a prendre racine. Si les étrangers ne se fixent guére en Arneénie,
c'est que le niveau de vie y est trop nodeste pour en faire un pays attrayant.
Cel a changera probabl ement |orsque | e pays connaitra | e dével oppenent

économ que auquel il aspire. Toutefois, le pays doit faire face a un affl ux
croissant d' immgrants clandestins d' Afrique et de pays arabes qui tentent

d utiliser |'Arnénie comme point d entrée vers la Turquie et |'Europe.

15. En ce qui concerne | es comunautés nationales, il rappelle les

i nformati ons fourni es aux paragraphes 20 et 21 du rapport de son pays, en
insistant sur le fait que | es nonbreuses mnorités - assyrienne, grecque,
kurde, géorgienne, juive, allenmande, polonaise et russe -, soit quel que 4 % de
| a popul ation totale, se regroupent en associations intercommunautaires et
sont actives dans |es domai nes associatif et culturel

16. M Shahnazarian confirnme ce qu'il a dit la veille sur la conplete
liberté dont jouissent ces conmunautés et sur leur plein accord avec le
Gouvernenent. Il cite |'exenple des Kurdes, dont quel ques dizaines de milliers
vivent dans | es anciennes républiques de |'Union soviétique, et signale qu'ils
ont institué en Arménie une organisation internationale, |I'Unité kurde, qu

est dotée de |la personnalité norale. L' Arnénie est |le seul pays ou |es Kurdes
peuvent parler, écrire et étudier dans |eur |angue jusqu' au niveau
universitaire. Si |'Arméni e ne peut pas toujours répondre aux besoins des
mnorités, c'est que depuis |'écroul enent de |I'Union soviétique, il n'existe
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pl us de source centrale de financenent. Cependant, |la protection des
différents organi smes nationaux d' Arnménie est actuellement au centre d' un
proj et.

17. L'accord sur le rétablissenent dans leurs droits des personnes, des
mnorités et des peuples déportés, nentionné au paragraphe 74 du rapport,
denmande a étre expliqué. Ce texte doit renplacer |a | égislation adoptée en
URSS pendant | a perestroika, qui visait a faciliter a ces groupes et personnes
e retour sur leur sol natal - Géorgie, Arnenie, Tchétchénie, Crimée, etc. -

M Shahnazarian cite |l e cas du dirigeant d' une organisation humanitaire

arnméni enne privé en 1989 de sa citoyenneté sovi étique et déporté en Ethiopie,
qui a pu, grace a cette | égislation, rentrer en Arméni e, recouvrer tous ses
droits et néne présenter sa candidature a | a présidence du pays.

18. L' expression néne de "nminorités nationales" n'a pas paru trés précise au
Comité, et pour cause. Au tenps de |'Union soviétique figurait sur le
passeport de tout citoyen soviétique |la nmention de sa citoyenneté, qui était
sovi étique, et de sa nationalité d origine. C est pourquoi cette expression
est général enent conprise comme désignant une popul ati on d'un groupe ethnique
différent du sien propre. Comme |'a justenent fait remarquer M Garval ov, i
faudra, dans |le prochain rapport, bien préciser |le sens des nmots qui sont
encore enpl oyés dans | eur anci enne acception

19. Conpl étant |'informati on donnée sur les minorités nationales,

M Shahnazarian indi que qu' une |loi fait obligation aux fonctionnaires de
|"Etat d'aider ceux qui s'adressent a eux dans |es dénarches qu'ils
entreprennent pour défendre leurs droits et leurs intéréts, et de leur faire
connaitre parallélenent |les obligations auxquelles ils sont tenus et ce qu'i

[ eur en colterait de ne pas s'y sounettre.

20. D une facon générale, le principe de non-discrimnation doit étre
respect é dans tous |les aspects de la vie de la cité, et il est de plus en plus
i ntégré aux textes adoptés ou en cours d' adoption qui concrétisent
progressivenment |es principes énoncés dans les articles 15 et 43 de |la

Constitution. Il |I'est dans |le Code du travail, dans |e Code pénal et |e Code
de procédure pénale en cours de rédaction, dans le Code civil et | e Code de
| " assi stance médicale. Le Conité pourra s'en rendre conpte lorsqu'il aura le

texte des trois projets de loi que | e Haut-Conm ssaire aux droits de |'homre
vient de recevoir sur les tribunaux, sur |le parquet et sur |'exécution
obligatoire des décisions des tribunaux, projets sur |lesquels |es experts
seront priés de formuler |eurs observations. Ils verront que méne si, comre il
ressort des paragraphes 29 et 30 du rapport, les instruments internationaux ne
sont pas intégrés automatiquenment a |'ordre juridique interne de |'Arnénie, i
est possible de s'y référer et il en est tenu conpte, avec |'assistance des
servi ces du Haut-Conmi ssaire aux droits de |'honme, dans la |égislation en
cours d' élaboration. De plus, afin que cette |Iégislation ne reste pas lettre
norte, M Shahnazarian informe |le Comté que des sémi naires sont organi sés a
["intention des juges et des autorités policiéres et pénitentiaires pour |es

amener peu a peu a changer d'attitude. Enfin, il signale que les droits de
I " homme vont devenir une discipline qui s'enseignera, nmais que cela prendra
naturel |l enent quel ques années. |l explique en réponse a une question sur le

nouveau Code pénal que si celui-ci ne contient pas de disposition punissant
les crimes a notivation raciale, c'est que |le | égislateur ne veut pas opérer
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une sorte de ségrégation qui nettrait |es personnes appartenant a des

m norités dans une catégorie a part. Si le Conité insiste, une telle

di sposition sera peut-étre intégrée au Code pénal, mais M Shahnazarian n'y
est pas favorabl e.

21. La question de |la double nationalité n'a pas paru trés claire aux
nmenbres du Conité. Elle ne |'est guére non plus pour |es Arméni ens eux-ménes.
En fait, est considérée en Arnénie conme Arméni enne de souche toute personne
dont un parent au npoins est arménien. Quiconque renplit cette condition peut
bénéficier de la citoyenneté par une procédure sinplifiée. L' objectif ultine
est que tous les Arneéniens de |a diaspora finissent par avoir un passeport
arméni en. Certains accords bilatéraux ont déja été signés dans ce sens.

22. Pour conclure, M Shahnazarian a fait observer qu' aucune organi sation
non gouvernenental e n'a dénoncé une quel conque violation d un droit d'une
seule mnorité, pas plus de la mnorité azerbaidjanaise que d une autre. Tous
les citoyens participent a égalité a la vie politique du pays, aux référenduns
conme a toutes |les consultations populaires; leur liberté de nmouvenent - et

celle des étrangers - est totale sauf s'il s'agit de personnes poursuivies
en justice; le droit d acheter des terres et de participer au capita
d' entreprises privatisées est reconnu a tous mais il est bien naturel qu'ait

été établie une préférence national e donnant droit de préenption aux

Arméni ens. A ce propos, on conprendra aussi que le droit d' appartenir a un
parti politique ne soit reconnu qu'aux Arméniens. Pour le droit a |'éducation
il n' est pas encore renforcé par la gratuité car |'Etat n'est pas en nesure de
financer |'enseignement a 100 % et s'en renet donc, dans une certaine nesure,
aux écoles privées, mais la situation ne saurait rester en |'état. Pour
parfaire ce dispositif, la création d une conmi ssion des droits de |'honme est

a | ' étude.

23. L' Arméni e est encore un Etat en gestation. Le Conité sera tenu au
courant de tous les textes |législatifs en cours d'élaboration, et peut étre
assuré que les observations qu'il voudra bien fornuler seront mses a profit.

24. M_YUTZIS ainmerait qu'a |'occasion de son prochain rapport périodi que,
ou méme avant, |'Arnméni e donne des précisions chiffrées, statistiques,
permettant aux experts de voir dans quelle proportion, par rapport a la
popul ation majoritaire, |les nmenbres des minorités peuvent exercer les droits
consacrés a |'article 5 de la Convention et dans quelle mesure ils sont

al phabéti sés, ont accés a |'enseignenent jusqu' au niveau supérieur ou
bénéfici ent des progranmmes de santé.

25. Les paragraphes 127, 132 et 134 appellent aussi des éclaircissenments.

Le prem er donne une liste de 13 confessions religieuses officiellenment

enregi strées, mais onet la religion nusul mane. Etant donné |'inportance de |a
relation entre culture nationale et spiritualité en Arménie, il y ala notif

d' i nqui étude pour le Conité, surtout que |es adeptes de cette religion ne sont
méne pas nentionnés parm |es conmunautés qui opérent sans avoir été

enregi strées. Les paragraphes 132 et 134 informent sur la pratique de

| " enregistrenent, qui confére le statut de personne norale a |'organisation
enregistrée, et lui assure ainsi certains avantages. Cette information anene a
reposer la question du statut de la religion nusul nane, et a denander quels
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i nconvéni ents conporte éventuell enent pour un groupe religieux le fait de ne
pas étre enregistré.

26. M__SHAHNAZARI AN (Arménie) dit qu'il est lui aussi étonné de ne pas
trouver nmention, au paragraphe 127 du rapport, de |la comunaut é nusul mane.

A l'évidence, il s'agit d une omi ssion et |e Gouvernenent apportera des

écl ai rcissenents sur ce point dans |le prochain rapport. Il indique qu'il y a
des nosquées en Arnméni e et que, d'une mani ére générale, |la population a une
attitude trés tolérante & |'égard des différentes religions et que les

di verses communaut és religieuses, une fois qu'elles ont été enregistrées et
qu' elles ont acquis |a personnalité norale, peuvent notament ouvrir des
écol es.

27. M_SHAHI, se référant a |'article 69 du Code pénal (par. 81), |eque

di spose que | a propagande ou |'agitation tendant a inciter a la haine ou a

| a discorde raciale est punie de six nbis a trois nois d' enprisonnenent ou de
deux a cing ans d'exil, souhaiterait savoir ou se trouvent les lieux d' exil

28. M_DIACONU, notant le fait que |le représentant de |' Arménie a nentionné
dans ses réponses certaines all égations qui sont faites au sujet de son pays
dans la lettre de | a République d' Azerbaidjan, ainsi que des situations qu
exi stent ou ont existé en Azerbaidjan ou dans | e Haut-Karabakh, souligne que
ces références ne devraient pas étre exaninées par le Conmté dans | e cadre de
| " examen du rapport de |'Arménie. Cette discussion ne devrait pas constituer
un précédent pour les activités futures du Conité.

29. M__SHAHNAZARI AN (Arménie), en réponse a M Shahi, indique que |les

di spositions en matiére d' exil de |'article 69 du Code pénal ne s'appliquent
plus. Elles renontent a |'époque sovi étique et, par inadvertance, |les auteurs
du rapport les ont recopiées telles quelles. Il indique qu' un nouveau code
pénal est en cours d'adoption

30. M__VALENCI A RODRI GUEZ (Rapporteur pour |e pays) renercie | e représentant
de |' Arménie d' avoir présenté un rapport fouillé, exhaustif et confornme aux
directives du Conité en la nmatiére. Il le renercie égal enent des réponses
qu'il a apportées et se félicite du dialogue fructueux entre le Comté et la
dél égation. L' Arménie traverse une période difficile et M Valencia Rodriguez
espere qu'elle surnontera ces probl énes et qu'elle poursuivra dans |la voie de
la dénocratie.

31. M Val enci a Rodriguez sal ue | es engagenents que | e Gouvernenent a pris
aux ternes de |la Convention, en particulier pour ce qui est du principe
d égalité devant la |oi des Arnméniens et des autres communautés. Il forme le

souhait que d autres initiatives seront prises, en particulier en application
des articles 4, 5 et 6 de |l a Convention

32. Les structures juridiques de |I' Arménie sont en cours d' él aboration
Le Com té encourage |'Arnénie a poursuivre les efforts engagés dans ce domai ne
pour donner effet aux dispositions de |la Convention, en particulier en ce qu

concerne |l e Code pénal, le Code du travail, |e Code du mariage et de la
famlle et |les dispositions relatives au réglenent des conflits collectifs du
travail. 1l demande aussi au Gouvernenent arnménien de le tenir informé de tous

| es cas de discrimnation raciale portés devant les tribunaux. Le Conité prend



CERD/ C/ SR. 1263
page 8

bonne note du fait que les instruments internati onaux auxquels |'Arméni e est
partie peuvent étre invoqués devant les tribunaux et qu'ils ont été incorporés
au droit interne

33. Le Comté souhaiterait néanmpins un conpl énent d'infornmation, dans
| e prochain rapport périodique, sur les droits dont ne jouiraient pas |les
étrangers et sur |es conséquences que pourrait avoir la privatisation

34. Des nmesures devraient étre prises pour protéger les droits des Arméniens
de souche qui retournent dans |eur pays, notamment en matiére d' enploi, de
santé et de travail

35. Le Comté salue les nmesures qui ont été prises au titre de |I'article 7
et recommande au Gouvernenent d'intensifier |les nesures visant a proéner la

tol érance et le respect de |a Charte des Nations Unies et de |a Convention

Il suggére au Gouvernenent de faire une déclaration par laquelle i
reconnaitrait la conpétence du Comité de recevoir des plaintes individuelles,
conme le prévoit |"article 14, et d' approuver |'anendenent qui a été apporté a

["article 8 de la Convention. Il espére enfin que |le prochain rapport
apportera des infornmations conpl énentaires sur |a conm ssion national e des
droits de |I'home qu'il est envisagé de créer

36. M _NAZARI AN (Arnménie), Représentant permanent auprés de |'Ofice des
Nati ons Unies a Genéve, salue les efforts déployés par |es experts, le
Rapporteur spécial et le Président du Conmité, et |les assure que leurs
questions et reconmmandati ons seront portées a |'attention des organes
conpétents. Il souligne que |'Arnménie entend tout nmettre en oeuvre pour faire
appliquer les dispositions de tous les instruments relatifs aux droits de

| " horme, et en particulier de la Convention, guidée en cela par |es
observations du Comté.

37. Le PRESI DENT déclare que |le Conité a ainsi achevé |'examen du deuxi éne
rapport périodi que de |' Arnenie.

38. La dél égati on arnéni enne se retire.

PREVENTI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE, MESURES D ALERTE RAPI DE ET PROCEDURE
D ACTI ON URGENTE (point 6 de |'ordre du jour) (suite)

Exanen de la situation au Rwanda

38. M __BANTON ( Rapporteur pour |e Rwanda) indique qu' en 1996, le Conité a
adopt € une déclaration (A/51/18, p. 9) dans laquelle il nmettait |'accent sur
| "inmportance que revétait la nission d assistance de |'ONU au Rwanda et se
disait préoccupé par le fait que |I'on tardait a traduire | es accusés en
justice et que |'incitation a |la haine ethnique se poursuivait. Dans ce
document, le Comté recommandait |a convocation d' une conférence
constitutionnelle et offrait sa coopération dans ce donai ne.

39. En 1997, le Conité s'était félicité de |la présence d' une dél égation
du Rwanda a sa session et des informations que |a dél égation avait fournies.
Le dél égué du Rwanda avait fait observer que | e peuple et |e Gouvernenment
rwandai s tenaient plus que quiconque a la réconciliation nationale, mais que
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celle-ci ne pouvait étre réalisée que si |le pays avait | es noyens de
reconstruire | es fondenents soci aux et économ ques de la société. Il avait
ajouté que, au cours des deux ou trois années qui s'étaient écoul ées depuis |la
formati on d' un gouvernenent d'union nationale, |la comunauté internationale
avait fourni des ressources bien naigres pour traduire dans la réalité sa

vi sion d'un nouveau Rwanda (CERD/ C/ SR. 1212, par. 28).

40. Dans | a situation actuelle, le Comté devrait exprinmer son regret que le
Gouvernenment rwandais n'ait pas accepté |'invitation du Conmté d' assister a sa
présente session. Par ailleurs, |es événenments au Rnanda sont encore trés |iés
a ceux qui ont lieu au Congo. M Banton estine qu'il faudrait continuer

d' exami ner la situation du Rwanda au titre du point 6 de |'ordre du jour,

a savoir la prévention de la discrimnation raciale, comre c'est |le cas
actuel l ement. Etant donné que le Comité a besoin d'informations

suppl énentaires et que |le Rwanda n'a pas envoyé de dél égation a |a présente
session, il suggéere d exanminer la situation au Rwanda a |a ci nquante-quatriéne
session du Comité, c' est-a-dire dans un an

41. M _de GOUTTES approuve | es propositions de M Banton, notament celle de
continuer d' exam ner la situation du Rwanda au titre du point 6 de |'ordre du
jour. Toutefois, la cinquante-quatri eénme session du Conmté lui senble une

échéance un peu lointaine. Il estime que |le Conmité devrait rappeler les points
princi paux sur lesquels il avait attiré |'attention du Gouvernerment rwandais
il s'agissait d abord de nettre fin a |I'inmpunité des responsabl es de nmeurtres

et hni ques; de trouver une solution au probl éne du nmaintien en détention, sans
jugenent, de nonbreuses personnes, dans des conditions particulieérenment

mauvai ses; de donner la priorité a la restructuration de la justice; d' engager
| e Gouvernement a coopérer avec |le Tribunal pénal international pour le
Rwanda; et d'insister sur la formation aux droits de |'homre des responsabl es
de |'application des lois, ces agents devant étre formés a la tol érance et a

| "entente interethnique.

42. M_SHAHI convient avec M Banton qu'il faudrait nmaintenir |'exanmen de |la
situation au Rwanda au titre du point 6 de |'ordre du jour. A l'instar de
M de Gouttes, il estinme qu' examiner la situation du Rwanda a la

ci nquanti ene-quatri éne session serait trop tardif.

43. La prochai ne session serait plus indiquée, d autant plus que le risque
d' un deuxi éne génoci de au Rwanda est réel. |l est par ailleurs nécessaire de
créer une force d' action rapide pour la prévention des conflits tragi ques.

44, Enfin, M Shahi insiste sur le fait que le Comté a grandement besoin
d' étre informé sur la situation actuelle au Rnmanda avant de prendre toute
déci si on.

45. Mre McDOUGALL soul igne que | e Rwanda a connu les pires violations

massi ves des droits de |'homme de |'époque récente. Il s'agit d un pays treés
pauvre qui redouble d' efforts en vue de |la reconstruction et de |la
réconciliation nationales. Elle estine que le Conmité ne devrait pas attendre
l a cinquante-quatri éme session pour se pencher sur |le cas du Rwmanda. |
faudrait demander plus d' informations sur la situation actuelle et |'exam ner

a |l a prochai ne session




CERD/ C/ SR. 1263

page 10
46. Justice doit étre faite au Rnmanda et il faut veiller a la régularité des
procédures. |l faut égalenment lutter contre |'inmpunité. La population

carcérale s' él eve a plus de 100 000 personnes, presque toutes Hutus, les
proceés qui ont été entanes sont extrénenent lents et |'on nanque de ressources
pour corriger cette situation. Le Comté devrait demander au Haut-Commi ssaire
aux droits de |"homre de redoubler d' efforts pour apporter une assistance au
Rwanda, sur le terrain et par le biais de services consultatifs. Le Comté
devrait égal ement demander au Rwanda de coopérer davantage avec |le Tribuna
pénal international. De plus, il devrait lui enjoindre de ne pas exécuter |es
personnes - la plupart des Hutus - qui ont été condammées a | a peine de nort
car cela risquerait d alimenter les conflits ethniques. A ce sujet,

Mre McDougal |l déclare a titre personnel qu' elle est contre |la peine capitale,
| aquel | e constitue a ses yeux une violation des droits de |I'home.

47. A propos de la question de |'inpunité, |le Rwanda devrait appuyer la

m ssion, dépéchée par le Secrétaire général, qui enquéte actuell ement dans |la
Républ i que dénocrati que du Congo. Par ailleurs, le Comté devrait exam ner
|"action qui a été engagée au titre de |'article 7 de la Convention

48. Les nédias et la radio ont joué un réle crucial dans | e génocide.
Quel | es nmesures prend-on pour utiliser ces nmoyens de conmuni cati on de naniére
positive ? Ne pourrait-on pas s'en servir pour faire meux conprendre

| "inmportance de la notion de responsabilité, et faire connaitre | es procédures
qui sont engagées devant |e Tribunal pénal international ?

49. Mre McDougall suit |es événenents extrénement graves qui comencent a se
produire dans | e nord-ouest du Rwanda. Elle estime qu'il faudrait appeler le
Gouvernenent a prendre des mesures pour réduire les tensions, nettre fin aux
nmassacres et créer des organes d' Etat dans | esquels seraient représentées
toutes | es ethnies.

50. M _DI ACONU trouve que la ligne d' action suggérée par M de CGouttes est
excellente, & condition toutefois de bien replacer les différents points qu'i
a énumérés dans le contexte de |'application de la Convention sur
["élimnpnation de toutes les formes de discrimnation raciale. Le Comté n'a
pas a sortir de son chanp de conpétence. Les deux aspects soulignés par

Mre McDougall n'en sont pas nmoins treés inportants : il faut éviter a tout prix
| e décl enchenent d' un nouveau génocide dans |la région et favoriser une
normal i sation en aidant au rétablissenent des institutions.

51. Il ne voit pas, pour sa part, d'inconvénient, a ce que |le Conmité exam ne
a nouveau |la situation au Rwanda a sa session d' ao(t mais, ainsi que |'a fait
remarquer M Banton, il a besoin pour cela d'infornmations actualisées. Pour

les obtenir, le Comté a deux possibilités : soit s'adresser directenent au
Gouvernenent, soit demander au Secrétariat des Nations Unies de lu
transnettre tous |l es renseignenents pertinents qu'il pourrait posséder sur |a
guesti on.

52. Le PRESIDENT dit qu'on pourrait charger |le secrétariat du Conmté de
faire | es démarches nécessaires auprés du Secrétariat des Nations Unies.
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53. M_YUTZIS dit que |"attitude adoptée par le Conité vis-a-vis de |la
situation au Rwanda est trés inportante et qu'elle nérite un effort collectif
de réflexion de la part de tous |es nenbres présents.

54. Il ale sentinment que |l es autres organes de |' ONU ne sont peut-étre pas
all és assez loin dans |leur anal yse de ce cas exenplaire de lutte interethnique
et ne sont donc pas nécessairenment a méne de fournir au Comté toutes |es
informati ons dont il aurait besoin sur le sujet.

55. Ainsi que |'a fort justenment souligné Mre MDougall, le fait, notamment,
que des responsabl es du génoci de restent inpunis constitue un point essentiel
car les crinmes conms restent inscrits dans |a conscience collective et
entretiennent |les haines interethniques. Mais il est assurénent difficile

d' exercer la justice dans un pays trés pauvre ou il n'y a que peu ou pas

d Etat et ou les institutions ont été démantel ées. Un paralléle peut étre fait
a cet égard avec la situation en Haiti.

56. Les nmenbres du Comité doivent donc se rendre conpte que | e Rwanda se
trouve dans un état d'extrénme vulnérabilité et qu'il ne sert a rien de
recommander au Gouvernenent de prendre telle ou telle nesure s'il n'en a pas

| es nmoyens mat éri el s.

57. Pour normaliser la situation, il faudrait conmencer par reconstituer |le
tissu social, ce qui n'est pas chose aisée.

58. Au lieu de se contenter de fornuler des recommandati ons purenent
réthoriques, le Comté devrait peut-étre examiner s'il ne lui serait pas
possi bl e de jouer un réle plus actif en faveur de ce pays.

59. M _GARVALOV partage, dans |'ensenble, |le point de vue des orateurs

précédents. |l souhaite que la question du Rwanda reste inscrite a |'ordre du
jour du Comté au titre du point 6 (alerte rapide et procédure d' action
urgente). Il ne voit pas pour quelle raison le Comté, qui fait partie des

organes de défense des droits de |'honmme au sein du systéene des Nations Unies,
ne pourrait pas recevoir, en tenps utile, des informations spécifiques

concernant |l e Rwanda. Lorsqu'il était Président du Comité en 1995, il a
| ui -méme soul evé cette question a |'occasion de consultations avec le
Secrétaire général qui |'a assuré de son soutien a cet égard. Lors de sa

visite au Conmité a |l a précédente séance, |a Haut-Conmi ssaire aux droits de
" homme a fait de néne.

60. Mre McDOUGALL souhaite intervenir a nouveau pour appuyer |a déclaration
de M Yutzis. Non seulenent le Conmité doit s'efforcer, par tous |es noyens a
sa disposition, d obtenir davantage d'informations sur |'évolution récente de
la situation au Rwanda, nmais il doit aussi exam ner quelles seraient, dans son
donmai ne de conpétence, les possibilités d agir plus activenment en faveur de ce
pays. Une réflexion sur ce point serait |la bienvenue. Le Comté ne doit pas se
contenter de tancer |e Gouvernenent du Rwanda nmais doit |'aider a angliorer

| es choses.

61. Mre SADI Q ALl pense, elle aussi, qu'il faut agir avant que la situation
devi enne incontrdl able comme ce fut le cas par |le passé. Elle est donc
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favorabl e a ce que |'exanen de cette question soit inscrit a l'ordre du jour
de la cinquante-troisi éne session

62. Ell e voudrait égal ement souligner un autre aspect : chacun sait que de
nonbr eux pays vendent ou envoient des arnes dans |les régions en proie a des
conflits ethniques. En pareil cas, |la communauté internationale devrait

i nposer un embargo sur les arnmes et il serait souhaitable que ce point soit
égal ement inscrit a |'ordre du jour du Conité.

63. M _NOBEL dit que dans |le cas du Rwanda, |es couteaux, |es machettes, |es
fl éches et les arcs ont probabl ement joué un rdle aussi inportant dans |les
tueries que d autres types d' arnmenents, méne si des exportations d' armes ont
mal heur eusenment |ieu & destination de ce pays. |l voudrait pour sa part
appuyer pleinenment |es déclarations de Mre McDougall : |le Comté devrait
essayer d'obtenir davantage d'informations récentes sur |'évolution de |la
situation et étudier s'il ne pourrait pas prendre une part plus active a la
solution de ce probléne; il s'en renet, a cet égard, a |'expérience des
menbres plus anci ens.

64. Le PRESIDENT fait remarquer que | e seul organe des Nations Unies
habilité & inposer un enbargo sur les arnes est |le Conseil de sécurité

65. M__BANTON ( Rapporteur spécial pour le pays) dit qu' il ne voit pas

d' objection a ce que |l a question du Rnvanda soit inscrite a |'ordre du jour de
| a prochai ne session du Comté, au nois d ao(t. Toutefois, il souligne que le
Conité exanmi ne réguliérenment cette question depuis 1989, sans grand résultat
concret.

66. Il tient en outre a dissiper un nalentendu : en réalité, le Comté n'a
aucun probl éne pour obtenir toutes les infornmations qui peuvent exister sur
cette question au sein du systene des Nations Unies, nmais le fait est que
beaucoup de ces infornmations sont anciennes et ne sont souvent pas tres

util es.

67. Le vrai problénme en ce qui concerne |l e Rwanda, c'est |a pauvreté qu
regne dans ce pays et qui rend toutes choses difficiles. Lorsqu' une dél égation
du Rwanda s' est présentée devant le Comité en mars 1997, |les représentants du
Gouver nenent rwandais ont fait conprendre que |e principal obstacle a |eur
action était | e manque de ressources et de nmoyens matériels. Le Comté ne doit
pas adopter une attitude de supériorité a leur égard ni se substituer a eux
pour rechercher des solutions pratiques. Pour sa part, en tant que rapporteur
spécial, il se contentera d' essayer de rédiger sur |le sujet un projet de

décl arati on acceptable par tous |les nenbres du Conmité. Peut-étre, a la lumere
de ce qui a été dit, est-ce le ton de cette déclaration qui devra étre étudi é.

68. M_YUTZIS dit que M Banton a sans doute rai son de demander au Conmité de
faire preuve de nodestie et de réalisme. Mais doit-il pour autant se contenter
de publier des déclarations ? Lui-méne a eu |'expérience de situations

humai nenent i nsupportables lors de sa nmission en Croatie et il peut affirner
que pour | es popul ations concernées, qui sont confrontées a de graves

probl émes dans | eur vie quotidienne, |es déclarations ne sont pas d' un grand
secours.
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69. M_SHAHI dit qu'il convient que |le Conité prenne une décision appropriée
sur cette question. Pour ce faire, il doit avant tout obtenir des

rensei gnenents récents concernant |'évolution de la situation sur le terrain
afin d' en apprécier |le degré d urgence. |l pourrait consulter a cet égard le
Haut - Commi ssari at des Nations Unies aux droits de |I'home, qui |'aiderait a

se rendre conpte si un autre génocide est inmnent. Ala luniére de ces
informations, il décidera ensuite de sa ligne d action. S'il s'avére que |la
situation devient urgente, il pourra par exenple attirer |'attention du
Conseil de sécurité sur la question

70. Le PRESIDENT dit qu'une réunion est d ores et déja prévue entre le
Bureau du Comité et |a Haut-Conm ssaire des Nations Unies aux droits de
| " horme. Ce sujet pourrait y étre abordé.

71. Selon |l e voeu des nenbres du Conité, cette question sera inscrite a
| "ordre du jour de |a prochai ne session

72. Pour |'heure, un projet de déclaration pourrait étre rédigé par le
Rapporteur spécial, éventuellenent avec |'aide des nenbres qui ont fait des
suggestions. || propose que |le Conité revienne sur ce point lors d' une

prochai ne séance, |lorsque ce texte sera prét et que |les consultations avec
| a Haut - Comm ssaire des Nations Unies aux droits de |'honmre auront eu lieu

73. Il en est ainsi décidé.

La séance est levée a 13 h 5.




